Dodatek 64
PouZivani a regulace marihuany

Predmét hlasovani: Ma byt pfijat dodatek k Gstaveé statu Colorado tykajici se marihuany, ktery by
v této souvislosti stanovil regulaci marihuany; umoznil osobam ve véku dvaceti jedna let a starSim
konzumovat nebo drZzet omezena mnoZstvi marihuany; upravil vydavani povoleni k ¢innosti
péstebnich zafizeni (péstiren), vyrobnich zafizeni, zkusebnich zafizeni a maloobchodnich prodejen;
umoznil mistnim vladam regulovat a zakazovat ¢innost téchto zafizeni; vyZadoval, aby valné
shromazdéni uzakonilo spotfebni dan, ktera by byla uvalena na velkoobchodni prodej marihuany;
vyzadoval, aby prvnich 40 milion USD z ro¢nich vynost této dané bylo pripsano ve prospéch fondu
na podporu investi¢ni vystavby verejnych skol; a vyZadoval, aby valné shromazdéni uzakonilo
legislativu upravujici péstovani, zpracovavani a prodej technického konopi?

Text opatieni:

Obyvatelé stdatu Colorado se rozhodli uzdkonit ndsledujici pravni upravu:

Clanek XVIII Gstavy statu Coloradu se méni VLOZENIM NOVEHO PARAGRAFU, ktery zni takto:

§ 16. Osobni uZivani a regulace marihuany

(1) Ucel a zjisténi.

(a) V zajmu efektivniho vyuzivani zdroji donucovacich organd, v zajmu zvySovani vynosl pro

verejné Ucely a v zajmu osobni svobody obyvatelé statu Colorado zjistuji a prohlasuji, ze
uzivani marihuany by mélo byt legalni pro osoby ve véku dvaceti jedna let a starsi a Ze by

mélo byt zdanéno podobnym zplsobem jako alkohol.

(b) V zajmu zdravi a verejné bezpec¢nosti nasich obéan(i obyvatelé statu Colorado dale zjistuji a
prohlasuji, Ze marihuana by méla byt regulovana podobnym zptsobem jako alkohol, tedy Ze:

(1 Pred nakupem marihuany budou muset jednotlivé osoby predlozit doklad o svém véku;

() Prodej, distribuce nebo prevod marihuany nezletilym a jinym osobam mladsim dvaceti
jedna let budou i nadale nelegalni;

(1) Rizeni pod vlivem marihuany bude i nadale nelegalni;

(V) Prodej marihuany budou zajistovat k tomu opravnéni, dané platici podnikatelé, a nikoliv
osoby dopoustéjici se trestného jednani;

(V) Marihuana prodavana v tomto staté bude oznacena a bude podléhat dalsim predpistim,
aby bylo zajisténo, Ze jsou spotrebitelé informovani a chranéni.



(c)

(d)

V zajmu uzakonéni rozumnych zasad pro zachazeni se vsemi odridami rostliny konopi
(Cannabis) obyvatelé statu Colorado zjistuji a prohlasuji, Ze technické konopi by mélo byt
regulovano oddélené od konopnych odrad s vyssimi koncentracemi Tetrahydrocannabinolu
(THC).

Obyvatelé statu Colorado dale zjistuji a prohlasuji, Ze je nezbytné zajistit dlislednost a
spravedInost pfi uplathovani tohoto paragrafu v rdmci celého statu a Ze proto zaleZitosti
upravené timto paragrafem, neni-li zde stanoveno jinak, predstavuji zaleZitosti celostatniho
vyznamu.

(2) Definice pojma. Nevyplyva-li z kontextu néco jiného, maji pojmy pouzivané v tomto paragrafu
nasledujici vyznam:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(g)

,Zakonem statu Colorado o lé¢ebné marihuané“ se rozumi ¢lanek 43.3 kapitoly 12 revidované
sbirky zakont statu Colorado.

»Spotrebitelem" se rozumi osoba ve véku dvaceti jedna let a starsi, kterad nakupuje marihuanu
nebo vyrobky z marihuany pro osobni pouZiti osob ve véku dvaceti jedna let a starSich, avsak
nikoliv za G¢elem dalsiho prodeje jinym osobam.

,Uradem" se rozumi finan¢ni (dafiovy) Gfad nebo jeho pravni nastupce.

sTechnickym konopim“ se rozumi rostlina rodu konopi (Cannabis) a jakakoliv ¢ast této rostliny,
at jiz rostouci, ¢i nikoliv, s koncentraci Tetrahydrocannabinolu, ktera nepfesahuje tfi desetiny
procenta v susiné.

,Lokalitou“ se rozumi okres, obec nebo mésto a okres.

,Marihuanou” se rozumi veskeré ¢asti rostliny rodu konopi (Cannabis), at jiz rostouci, ¢i
nikoliv, jeji semena, pryskyrice extrahovana z jakékoliv ¢asti této rostliny a kazda sloucenina,
vyrobek, stl, derivat, smés nebo pripravek z této rostliny, jejich semen nebo jeji pryskyfice,
véetné marihuanového koncentratu. Termin ,marihuana“ nezahrnuje technické konopi a ani
nezahrnuje vlakno vyrobené ze stonkd, olej nebo kolac vyrobeny ze semen této rostliny,
sterilizovana semena této rostliny, kterd nemohou vyklicit, ani vahu jakékoliv jiné pFisady
kombinované s marihuanou za Gcelem pripravy topicky nebo peroralné podavanych
pripravkq, jidla, napoju nebo jinych vyrobku.

»Prislusenstvim marihuany" se rozumi jakékoliv zafizeni (vybaveni), vyrobky ¢i materialy
jakéhokoliv druhu, které jsou pouzivany - nebo jsou k tomuto pouzivani urceny ¢i navrzeny -
pfi vysadbé, mnoZeni, kultivaci, péstovani, sklizeni, kompostovani, pramyslovém opracovani,
miseni, pieméné, vyrobé, zpracovani, pripravé, testovani, analyzovani, baleni, prebalovani,
skladovani a vaporizaci marihuany ¢i jeji ukladani do nadob nebo pro pozivani, inhalaci ¢i jiné
zavadéni marihuany do lidského téla.



(h) ,Péstirnou marihuany” se rozumi subjekt, ktery ma povoleni k péstovani, pripravé a baleni
marihuany a jejimu prodeji maloobchodnim prodejndm marihuany, zafizenim na vyrobu
vyrobk( z marihuany a jinym péstirndm marihuany, avsak nikoliv spotrebitelim.

(i) ,Marihuanovym zarizenim“ se rozumi péstirna marihuany, zarizeni na testovani marihuany,
zafizeni na vyrobu vyrobk( z marihuany nebo maloobchodni prodejna marihuany.

(j) ,Zafizenim na vyrobu vyrobkd z marihuany" se rozumi subjekt, ktery ma povoleni k ndkupu
marihuany; k vyrobé, pripravé a baleni vyrobk( z marihuany; a k prodeji marihuany a vyrobkt
z marihuany jinym zafizenim na vyrobu vyrobkU z marihuany a maloobchodnim prodejnam
marihuany, avsak nikoliv spotrebitelim.

(k) ,Vvyrobky z marihuany" se rozumi vyrobky z koncentrované marihuany a vyrobky z marihuany,
které jsou slozeny z marihuany a dalSich pfisad a jsou uréeny pro pouZiti nebo spotrebu,
véetné, nikoliv vSak vylucné, jedlych vyrobk(l, masti a tinktur.

() ,Zafizenim na testovani marihuany” se rozumi subjekt, ktery méa povoleni k analyzovani a
osvédcovani (certifikaci) bezpec¢nosti a G¢innosti marihuany.

(m) ,Strediskem [é¢ebné marihuany" se rozumi subjekt, ktery ma povoleni od statniho Gradu
k prodeji marihuany a vyrobk( z marihuany podle § 14 tohoto ¢lanku a zakona statu Colorado
o lé¢ebné marihuané.

(n) ,Maloobchodni prodejnou marihuany” se rozumi subjekt, ktery ma povoleni k nakupu
marihuany od péstiren marihuany a nakupu marihuany a vyrobkd z marihuany od zafizeni na
vyrobu vyrobkd z marihuany a k prodeji marihuany a vyrobk( z marihuany spotrebitelim.

(o) ,Nepfimérené nepraktickym“ se rozumi, Ze opatifeni nezbytna k zajisténi souladu s predpisy
vyZaduji tak vysokou investici rizika, penéz, ¢asu nebo jinych zdroju ¢i aktiv, Ze se rozumné
uvazujicimu podnikateli v praxi nevyplati provozovat marihuanové zafizeni.

(3) Osobni uZivani marihuany. Bez ohledu na jakakoliv jina zakonna ustanoveni nejsou nasledujici
druhy jednani protipravni a nepredstavuji pfecin podle prava statu Colorado nebo prava jakékoliv
lokality v ramci statu Colorado a ani nepredstavuji diivod pro zabaveni nebo propadnuti majetku
podle prava statu Colorado, pokud jde o osoby ve véku dvaceti jedna let a starsi:

(a) Drzeni, pouzivani, vystavovani, nakupovani nebo prevoz prislusenstvi marihuany nebo
marihuany o hmotnosti jedné unce nebo mensi.

(b) Drzeni, péstovani, zpracovani nebo prevoz ne vice nez Sesti rostlin marihuany, kdy tfi z nich
nebo méné jsou zralé, kvetouci rostliny, a drzeni marihuany vyprodukované rostlinami
v prostorach, kde byly rostliny péstovany, za predpokladu, ze péstovani probiha v uzavieném
a uzamceném prostoru, neni provadéno otevrené Ci vefejné a neni nabizeno k prodeji.



(c) Bezuplatny prevod marihuany o hmotnosti jedné unce nebo mensi na osobu ve véku dvaceti
jedna let a starsi.

(d) Konzumace marihuany s tim, Ze nic z toho, co je uvedeno v tomto paragrafu, vsak nepovoluje
konzumaci provadénou oteviené a verejné nebo zplisobem, ktery ohroZuje ostatni.

(e) Poskytovani soucinnosti jiné osobé ve véku dvaceti jedna let a starsi pfi jakémbkoliv jednani
popsaném v odstavcich (a) aZ (d) tohoto bodu.

(4) Legalni provozovani marihuanovych zafizeni. Bez ohledu na jakakoliv jina zakonna ustanoveni
nejsou nasledujici druhy jednani protipravni a nepredstavuji precin podle prava statu Colorado a
ani nepredstavuji divod pro zabaveni nebo propadnuti majetku podle prava statu Colorado, pokud
jde o osoby ve véku dvaceti jedna let a starsi:

(a) Vyroba, drZeni nebo nakup marihuanového prislusenstvi nebo prodej marihuanového
pfislusenstvi osobé ve véku dvaceti jedna let a starsi.

(b) DrzZeni, vystavovani nebo pfevoz marihuany nebo vyrobk( z marihuany; ndkup marihuany
z péstirny marihuany; nakup marihuany nebo vyrobk( z marihuany ze zarizeni na vyrobu
vyrobk( z marihuany; nebo prodej marihuany nebo vyrobk(l z marihuany spotrebiteltim,
jestlize ma osoba provadéjici ¢Cinnosti uvedené v tomto odstavci aktualni a platné povoleni
k provozu maloobchodni prodejny marihuany nebo jestlize jedna v ramci svého postaveni
vlastnika, zaméstnance nebo zastupce maloobchodni prodejny marihuany, kterd ma povoleni
k ¢innosti.

(c) Péstovani, sklizeni, zpracovavani, baleni, prevoz, vystavovani nebo drZzeni marihuany;
dodavani nebo prevoz marihuany do zafizeni na testovani marihuany; prodej marihuany
péstirné marihuany, zafizeni na vyrobu vyrobkt z marihuany nebo maloobchodni prodejné
marihuany; nebo nakup marihuany od péstirny marihuany, jestlize ma osoba provadéjici
¢innosti uvedené v tomto odstavci aktualni a platné povoleni k provozu péstirny marihuany
nebo jestlize jedna v rdmci svého postaveni vlastnika, zaméstnance nebo zastupce péstirny
marihuany, kterd ma povoleni k ¢innosti.

(d) Baleni, zpracovavani, prevoz, vyroba, vystavovani nebo drZzeni marihuany nebo vyrobku z
marihuany; dodavani nebo prevoz marihuany nebo vyrobk( z marihuany do zafizeni na
testovani marihuany; prodej marihuany nebo vyrobkd z marihuany maloobchodni prodejné
marihuany nebo zafizeni na vyrobu vyrobk( z marihuany; nakup marihuany od péstirny
marihuany; nebo nakup marihuany nebo vyrobkd z marihuany od zafizeni na vyrobu vyrobki
z marihuany, jestlize ma osoba provadéjici ¢Cinnosti uvedené v tomto odstavci aktualni a
platné povoleni k provozu zafizeni na vyrobu vyrobk( z marihuany nebo jestlize jedna v ramci
svého postaveni vlastnika, zaméstnance nebo zastupce zafizeni na vyrobu vyrobkd
z marihuany, které ma povoleni k ¢innosti.



(e)

(f)

(5)

(a)

(1)

)

(1)

(V1)

DrzZeni, péstovani, zpracovavani, prebalovani, skladovani, preprava, vystavovani, prevod nebo
dodavani marihuany nebo vyrobkt z marihuany, jestlize ma dana osoba aktualni a platné
povoleni k provozu zafizeni na testovani marihuany nebo jestlize jedna v ramci svého
postaveni vlastnika, zaméstnance nebo zastupce zafizeni na testovani marihuany, které ma
povoleni k ¢innosti.

Pronajem nebo jiné umoznéni uzivani nemovitosti vlastnéné, obyvané nebo ovladané
jakoukoliv osobou, spolecnosti nebo jinym subjektem pro jakékoliv legalné provadéné
¢innosti v souladu s odstavcem (a) az (e) tohoto bodu.

Regulace marihuany.

Nejpozdéji do 1. cervence 2013 Grad vyda predpisy nezbytné pro provedeni tohoto paragrafu.
Tyto predpisy nesmi zakazovat provozovani marihuanovych zafizeni, at jiz vyslovné nebo
prostfednictvim predpis(, které by jejich provozovani Cinily nepfimérené nepraktickym. Mezi
tyto predpisy patfi:

Postupy pro vydavani, prodluzovani, pozastavovani a odebirani povoleni k provozovani
marihuanového zafizeni, pficemz na tyto postupy se vztahuji veskeré pozadavky ¢lanku 4
kapitoly 24 spravniho fadu statu Colorado nebo jakéhokoliv nasledného ustanoveni;

Sazebnik poplatkl za podani Zadosti, za udéleni povoleni a za prodlouZeni povoleni s tim,
Ze poplatky za podani Zadosti vsak nesmi prekrocit ¢astku pét tisic dolarq, pricemz tento
horni limit bude kazdoroc¢né upravovan podle miry inflace, pokud Grad nerozhodne, Ze
pro plnéni jeho povinnosti podle tohoto paragrafu je tfeba poplatek vyssi, a dale s tim, ze
subjekt, ktery ma povoleni podle zakona statu Colorado o Ié¢ebné marihuané k péstovani
nebo prodeji marihuany nebo k vyrobé vyrobk(l z marihuany v dobé nabyti Gc¢innosti
tohoto paragrafu a ktery se rozhodne zaZzadat o samostatné povoleni k provozovani
marihuanového zarizeni, nebude povinen uhradit poplatek prevysujici ¢astku pét set
dolar(i za podani Zadosti o povoleni k provozovani marihuanového zafizeni v souladu

s ustanovenimi tohoto paragrafu;

Kvalifika¢ni predpoklady pro udéleni povoleni, které pfimo a prokazatelné souviseji
s provozovanim marihuanového zafizent;

Bezpecénostni pozadavky na marihuanova zafizent;

PoZadavky na znemoznéni prodeje nebo prevodu marihuany a vyrobkd z marihuany
osobam mladsim dvaceti jedna let;

PoZadavky na znaceni marihuany a vyrobk(l z marihuany prodavanych nebo
distribuovanych marihuanovym zarizenim;

(VIl)  Zdravotni a bezpecnostni predpisy a normy pro vyrobu vyrobkd z marihuany a péstovani

marihuany;



(V) Omezeni tykajici se propagace a vystavovani marihuany a vyrobk( z marihuany; a

(IX)

(1)

)

(c)

(d)

(e)

Obcanskopravni sankce za nedodrzovani predpisti vydanych podle tohoto paragrafu.

N

vyrobu a distribuci marihuany a vyrobkd z marihuany podle tohoto bodu bude v pfipadé
vybérového fizeni na udéleni prislusného povoleni hlavnim hlediskem pfi rozhodovani Gradu
skutecnost, zdali Zadatel:

Ma predchozi zkusenosti (praxi) s vyrobou nebo distribuci marihuany nebo vyrobkd

z marihuany podle paragrafu 14 tohoto ¢lanku a zakona statu Colorado o Iécebné
marihuané v lokalité, kde Zadatel usiluje o ziskani povoleni k provozu marihuanového
zafizeni; a

Béhem predchozi praxe podle pododstavce (1) vidy postupoval v souladu s paragrafem 14
tohoto ¢lanku ustanovenimi zakona statu Colorado o Iécebné marihuané a souvisejicimi
predpisy.

Aby byla zajisténa ochrana soukromi jednotlivc(, bez ohledu na odstavec (a) Grad nebude
vyzadovat, aby spotrebitel poskytl maloobchodni prodejné marihuany jiné osobni informace,
nez je vladou vydany prikaz totoZnosti pro ovéreni véku spotrebitele, a po maloobchodni
prodejné marihuany nebude poZadovano shromazdovani a evidovani jinych osobnich
informaci o spotrebitelich nez téch, které jsou bézné shromazdovany v ramci finanéni
transakce v maloobchodni prodejné alkoholickych napoja.

Valné shromazdéni uzakoni spotrebni dan, kterd bude uvalena na marihuanu prodavanou
nebo jinak prevadénou péstirnou marihuany zafizeni na vyrobu vyrobk( z marihuany nebo
maloobchodni prodejné marihuany s tim, Ze sazba této dané nepresahne v obdobi pred 1.
lednem 2017 patnact procent a poté bude jeji vySe stanovena valnym shromazdénim, a dale
poVeéri Urad stanovenim postupt pro vybér veskerych uvalenych dani. Vyse uvedené plati za
predpokladu, Ze prvnich 40 milion( dolar( z ro¢nich vynost této spotiebni dané bude
pfipsano ve prospéch fondu na podporu investicni vystavby verejnych skol zfizeného podle
¢lanku 43.7 kapitoly 22 revidované sbirky zakon( statu Colorado nebo jakéhokoliv nasledného
fondu zfizeného pro obdobné Gcely. Dalsim predpokladem je, Ze tato spotfebni dain nebude
uvalena na marihuanu urcenou k prodeji ve strediscich [écebné marihuany podle paragrafu
14 tohoto ¢lanku a zakona statu Colorado o Ié¢ebné marihuané.

Nejpozdéji do 1. fijna 2013 kazda lokalita uzakoni nafizeni ¢i predpis urcujici subjekt, ktery je
v ramci dané lokality zodpovédny za vyrizovani predkladanych Zadosti o povoleni k provozu
marihuanového zarizeni na Uzemi dané lokality a za vydavani téchto povoleni, pokud se
vydavani povoleni ze strany lokality stane nezbytnym z divodu skutecnosti, Ze (ifad nevydal
predpisy podle odstavce (a), nebo z toho divodu, Ze Grfad nevyfidil a nevydal povoleni, jak je
poZadovano podle odstavce (g).



(f)

(g)

(h)

Lokalita je opravnéna uzakonit nafizeni ¢i pfedpisy - tyto vsak nesmi byt v rozporu s timto
paragrafem nebo s predpisy ¢i legislativou uzakonénou podle tohoto paragrafu - které
upravuji ¢as, misto, zplsob a pocet provozovanych marihuanovych zafizeni; které stanovi
postupy pro vydavani, pozastaveni a odebrani povoleni vydaného lokalitou podle odstavce (h)
nebo (i), pfiemz na tyto postupy se budou vztahovat veskeré pozadavky ¢lanku 4 kapitoly 24
spravniho radu statu Colorado nebo jakéhokoliv nasledného ustanoveni; které stanovi
sazebnik roc¢nich poplatk(l za provoz, vydani povoleni a podani Zadosti pro marihuanova
zafizeni, pficemz poplatek za podani Zadosti bude splatny pouze v pfipadé, Ze je zadost
predkladana lokalité podle odstavce (i), a poplatek za vydani povoleni bude splatny pouze

v pfipadé, Ze je povoleni vydavano lokalitou podle odstavce (h) nebo (i); a které stanovi
obcanskopravni sankce za poruseni nafizeni nebo predpisu upravujiciho ¢as, misto a zplsob
fungovani marihuanového zafizeni, které miize v dané lokalité plsobit. Lokalita je opravnéna
zakazat provoz péstiren marihuany, zarizeni na vyrobu vyrobk( z marihuany, zafizeni na
testovani marihuany nebo maloobchodnich prodejen marihuany uzakonénim nafrizeni nebo
prostfednictvim vlastniho i prfevzatého opatreni, a to za predpokladu, Ze jakékoliv vlastni Ci
prevzaté opatreni, kterym se zakazuje provoz péstiren marihuany, zafizeni na vyrobu vyrobku
z marihuany, zafizeni na testovani marihuany nebo maloobchodnich prodejen marihuany, se
musi objevit na hlasovacim listku ve vSeobecnych volbach béhem roku se sudym cislem.

Kazda Zzadost o roc¢ni povoleni k provozovani marihuanového zarizeni musi byt predloZzena
aradu. Urad je povinen:

(1 Zacit prijimat a vyfizovat Zzadosti dne 1. fijna 2013;

(n Ihned preposlat kopii kazdé Zadosti a polovinu poplatku za podani Zadosti lokalité,
kde méa Zadatel v amyslu provozovat marihuanové zafizeni;

(1) Vydat rocni licenci Zadateli mezi Ctyriceti péti a devadesati dny po obdrzeni Zadosti,
ledaze by Grad zjistil, Ze Zadatel nesplnuje predpisy uzakonéné podle odstavce (a),
nebo je Grad informovan pfislusnou lokalitou o tom, Ze Zadatel nespliuje nafizeni a
predpisy vydané podle odstavce (f) a icinné v dobé podani Zadosti, a to za
predpokladu, Ze pokud lokalita uzakonila ¢iselny limit tykajici se po¢tu marihuanovych
zafizeni a o povoleni usiluje vétsi pocet Zadatel(, pak si Urad vyzada a vezme v Givahu
stanovisko lokality, pokud jde o lokalitou preferované Zadatele o licenci; a

(V) V pripadé zamitnuti Zadosti pisemné informovat Zadatele o konkrétnim dtivodu
tohoto zamitnuti.

JestliZze Urad nevyda Zadateli povoleni do devadesat dnli od obdrzeni Zadosti podané podle
odstavce (g) a ani v této [hté pisemné neinformuje Zadatele o konkrétnim divodu jejiho
zamitnuti, nebo jestlize irad vydal predpisy podle odstavce (a) a pfijal Zadosti podle odstavce
(g), avsak do 1. ledna 2014 nevydal Zddna povoleni, pak je Zadatel opravnén znovu podat svou
Zadost primo lokalité podle odstavce (e) a lokalita je opravnéna vydat Zadateli ro¢ni povoleni.
Lokalita vydavajici povoleni Zadateli tak musi ucinit do devadesati dn(i od obdrZeni znovu
podané zZadosti, ledaZe by lokalita zjistila a Zadatele informovala o tom, Ze Zadatel nesplfiuje
narizeni a predpisy vydané podle odstavce (f) a Gi¢inné v dobé opétovného podani Zadosti, a



(i)

(6)

(a)

(b)

(c)

lokalita je povinna informovat Urad, jestlize bylo ro¢ni povoleni Zadateli vydano. Pokud je
Zadost podana lokalité podle tohoto odstavce, pak je Grad povinen preposlat lokalité na jeji
Zadost poplatek za podani zadosti, ktery zadatel uhradil Gradu. Povoleni vydané lokalitou
podle tohoto odstavce bude mit stejnou platnost a Gcinnost jako povoleni vydané Gfadem
podle odstavce (g) a drZitel tohoto povoleni nebude béhem doby trvani tohoto povoleni
podléhat regulaci a vymahani predpist ze strany Uradu. Nasledna ¢i prodlouzena povoleni Ize
kazdoroc¢né vydavat podle tohoto odstavce pouze tak, Ze bude lokalité opétovné predlozena
nova 7adost predlozena Gradu podle odstavce (g). Nic v tomto odstavci neomezuje opravny
prostiedek, ktery je pripadné dostupny poskozené strané podle paragrafu 24-4-104
revidované sbirky zakon( statu Colorado, spravniho fadu statu Colorado nebo jakéhokoliv
nasledného ustanoveni.

JestliZze Grad nevyda predpisy poZadované podle odstavce (a), pak bude Zadatel po 1. fijnu
2013 opravnén predlozit Zddost pfimo lokalité a lokalita je opravnéna vydat Zadateli ro¢ni
povoleni. Lokalita vydavajici povoleni Zadateli tak musi ucinit do devadesati dnli od obdrzeni
Zadosti, ledazZe by lokalita zjistila a Zadatele informovala o tom, Ze Zadatel nesplfiuje nafizeni a
predpisy vydané podle odstavce (f) a G¢inné v dobé podani Zadosti, a lokalita je povinna
informovat Grad, jestlize bylo ro¢ni povoleni zadateli vydano. Povoleni vydané lokalitou podle
tohoto odstavce bude mit stejnou platnost a Gcinnost jako povoleni vydané Gfadem podle
odstavce (g) a drzitel tohoto povoleni nebude béhem doby trvani tohoto povoleni podléhat
regulaci a vymahani predpist ze strany Gradu. Nasledna ¢i prodlouzena povoleni Ize
kazdoroc¢né vydavat podle tohoto odstavce, jestlize Grad nevydal predpisy poZadované podle
odstavce (a) alespon devadesat dnti pred datem, k némuz by nabylo Gcinnosti toto nasledné
¢i prodlouzené povoleni, nebo jestlize Grad vydal predpisy podle odstavce (a), avsak nevydal,
alespon devadesat dn(i po vydani téchto predpist, povoleni podle odstavce (g).

Nejpozdéji do 1. cervence 2014 valné shromazdéni uzakoni legislativu upravujici péstovani,
zpracovani a prodej technického konopi.

Zaméstnavatelé, Fizeni, nezletili a kontrola nad nemovitym majetkem

Nic v tomto paragrafu neni zamysleno tak, Ze by se po zaméstnavateli vyZzadovalo, aby povolil
nebo umoznil uzivani, spotfebu, drZeni, pfevod, vystavovani, prepravu, prodej nebo péstovani
marihuany na pracovisti, nebo Ze by zasahovalo do prava zaméstnavatell stanovit predpisy
zakazujici uzivani marihuany ze strany zaméstnancu.

Nic v tomto paragrafu neni zamysleno tak, Ze by umoziovalo Fizeni pod vlivem marihuany
nebo fizeni, kdy je schopnost Fizeni narusena marihuanou, nebo Ze by nahrazovalo pravni
predpisy tykajici se fizeni pod vlivem marihuany nebo fizeni, kdy je schopnost fizeni narusena
marihuanou, a ani tento paragraf nebrani statu v moznosti uzakonit a ukladat pokuty za fizeni
pod vlivem marihuany nebo za fizeni, kdy je schopnost fizeni narusena marihuanou.

Nic v tomto paragrafu neni zamysleno tak, Ze by povolovalo Gplatny ¢i bezlplatny prevod
marihuany na osobu mladsi dvaceti jedna let, nebo ze by umoziovalo osobé mladsi dvaceti
jedna let nakupovat, drzet, pouzivat, prepravovat, péstovat nebo konzumovat marihuanu.



(d)
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Nic v tomto paragrafu nezakazuje jakékoliv osobé, zaméstnavateli, Skole, nemocnici,
detencnimu zafizeni, spole¢nosti nebo jakémukoliv jinému subjektu, ktery obyva, vlastni nebo
ovlada (kontroluje) nemovity majetek, aby zakazal ¢i jinak reguloval drZeni, konzumaci,
pouzivani, vystavovani, prevod, distribuci, prodej, prepravu ¢i péstovani marihuany v nebo na
této nemovitosti.

Ustanoveni o Iécebné marihuané zlistavaji nedotcena. Nic v tomto paragrafu nelze vykladat
tak, ze by:

Omezovalo jakékoliv vysady Ci prava pacienta uzivajiciho [écebnou marihuanu, primarniho
pecovatele nebo subjektu majiciho povoleni k ¢innosti, jak je stanoveno v paragrafu 14
tohoto ¢lanku a zdkona statu Colorado o Ié¢ebné marihuané;

Povolovalo stredisku Ié¢ebné marihuany distribuovat marihuanu osobé, ktera neni pacientem
|é¢ebné marihuany;

Povolovalo stfedisku |écebné marihuany, aby nakupovalo marihuanu nebo vyrobky
z marihuany zplsobem nebo ze zdroje, ktery neni schvalen podle zakona statu Colorado o
|[écebné marihuanég;

Povolovalo jakémukoliv stfedisku Ié¢ebné marihuany, které ma povoleni k ¢innosti podle
paragrafu 14 tohoto ¢lanku a zakona statu Colorado o Ié¢ebné marihuané, aby pusobilo ve
stejnych prostorach jako maloobchodni prodejna marihuany; nebo

Zprostovalo Urad, zdravotnicky vybor statu Colorado nebo ministerstvo zdravotnictvi a
Zivotniho prostredi statu Colorado jejich zakonnych a Ustavnich povinnosti regulovat |écebnou
marihuanu podle paragrafu 14 tohoto ¢lanku a zadkona statu Colorado o Ié¢ebné marihuané.

Bezprostiredni Gic¢innost, oddélitelnost a rozpory mezi ustanovenimi. Veskera ustanoveni
tohoto paragrafu jsou bezprostfedné Gcinna kromé pripadd zde uvedenych, jsou vzajemné
oddélitelna a, neni-li v textu uvedeno jinak, nahrazuji odlisné znéjici ustanoveni statnich
zakonU, mistnich vyhlasek, nafizeni ¢i predpist a dalsi odlisSné znéjici statni a mistni
ustanoveni.

Datum ucinnosti. Neni-li v tomto paragrafu stanoveno jinak, veskera ustanoveni tohoto
paragrafu nabyvaji u¢innosti po oficialnim vyhlaseni vysledk( hlasovani o tomto paragrafu ve
formé proklamace guvernéra podle paragrafu 1, odst. 4 ¢lanku V.



